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Funderar ni pa s(m'akrik ghetspro-
blem? Var spalt Medern svensha be-
handlar sprakfri-
goray allmiintin-
tresse, som besya-
ras av professor

Siind in fragor till
¥ e g Dagboken som vi-
darebefordrar dem till sprakvetaren.

1. "'Skall det heta europeiska
folkena, folken cller folket?'’ —
Det ir bara ett av de tre utirycken
som idr mojligt i skrift: de europeis-
ka folken. Den vanliga talspraksfor-
men folkena (takena, bordena)
godtas inte i skrift. "'Europeiska
folket’' skulle innebdra att det
funnes en integrerad stat Europa.

2. En frigestillare beror ordet
slippa i betydelsen "'komma’ och
undrar, om det alls dr godtaget iden
betydelsen. — Slippa ir som bekant
enbart finlandssvenskt i uttryck som
"'slapp att resa till Stockholm™” (fick
tillflle att resa). Det ér fullt brukligt
dven i Sverige i sidana fall dir det
betyder "'bli framslippt'’, "tringa
sig forbi nagot’'. Utiryck som
“ingen slipper forbi vakterna'’,
**hunden har sluppit ut genom ett hal
i staketet’’ ir fullt brukliga dven i
Sverige.

3. Heter det *"vi tar var sin grogg

| pit en restaurang”’ eller *'vi tar var

var grogg i en restaurang’’? — Den
forsta satsen @ir korreki. Det heter
var sin dven om uttrycket syflar pa
ett vi eller ni: ""nu skall ni ta var sin
kopp kaffe'".

4, Skall man siga "'Far jag |
presentera min - hustru (maka)?"’'
cller ""Far jag presentera min fru?"’
— Jag foredrar avgjort att siga **Far
jag presentera min hystru?”’. Av

It har det hetat "'min hus-
tru*’, men "Er fru'’, beroende pa att
fru hade en finare klang. For
somliga har den skillnaden utsud-
dats, andra haller pa den. Just 1 en
sddan situation som den antydda,
Iiter som sagt min hustru mest
acceptabelt. Ordet maka dter liter
en smula sokt i mangas oron.

5. "Varifran kommer ordet
smultron?”’ — Smultron innchal-
ler samma stam som smalta,
smultit och syftar pi den mjuka
konsistensen Hos. biren. Det ar ett
enbart svenskt ord. Pi danska och
norska heter det i stillet jordbdr, et
ord som ocksi finns i dialekterna i
sodra Sverige. Tyskarna har eft
motsvarande ord: Erdbeere. Jord-

| bar och Erdbeere syftar givetvis pa

vixtens krypande revor; och det ir
ocksd de som dsyftas med det
engelska order strawberry.

6. ""Vilketdera uttryeket @ riitt!

" tvd skorpor at gingen clier tvd |

skorpor i gangen?’ — At
gdngen”” ir gangbart bide i Sverige
och hos oss, ”'i gingen™ @r enbart
tinlandssvenskt. Fragestillaren
namner ocksi tvi skorpor per gang
— det uttrycket later i mina Gron
som affiirssprik,

7. En fragestaliare beror uttrycket
g4 in for och citerar ¢n sats Vi har
gdtt in {6r produktion av mattor’.
— Ga in for ir cn ¢fterbildning av
engelskans go in for. I svenskan har
uttrycket kommit att anviindas som
ersattning  for olika uttryck, t.ex.
besluta sig for, strava efter. Det dr
ofta litet obestant till inneborden. T |
sutsen om mattorna avser det nog en
snarast "'inriktat sig pi'’. Ga in for
innebir inte ndgon pagiende hand-
ling, men hela satsen far en nyans av
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